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SOLICITATION AMENDMENT No. 002

This solicitation amendment No. 002 is raised to: 

1) amend the solicitation. 
************************************************************************************************************ 

1)  At Annex A, of the contract “Statement of Work”, under Article 4, “Detailed Support Requirement”, 

Insert: 4.3 Canada will request within 5 calendar days after Contract award, that the Contractor 
must provide additional resources on an “as and when requested” basis from the identified 
labour categories listed in Table 2, which is over and above the required resources identified 
in Table 1.  These additional resources are to accommodate a known surge in production that 
is anticipated to begin immediately after Contract award. These additional resources will be 
requested through the TA process detailed in the Contract and will be evaluated in accordance 
with Appendix 2 to Annex A. 

Table 2: lists the required number of resources needed for the specific labour categories to 
accommodate a known surge in production.  The breakdown between English essential and 
bilingual positions is also identified for each labour category.  All pertinent labour category 
qualifications and experience requirements are contained in Appendix 1 to Annex A – Labour 
Categories. 

# Labour Category  
Estimated Number of 
Required Resources 

(English) 

Estimated Number of 
Required Resources 

(Bilingual*) 
4 Aircraft Structures (ACS) Course 

Instructor 1

7 Aviation (AVN) Course Instructor  1 
10 Avionics (AVS) Course Instructor 2  
18 Instructional Project Coordinator  1 
19 Instructional Design Officer 4  

*Bilingual: CFSATE requires bilingual instructors in order to fulfil its mandate to provide 
basic MOS-ID training in both of Canada’s Official Languages.    
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ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED


